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На основу члана 4. став 1. Закона о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС”, број 10/13), члана 7. Закона о буџету Републике Србије за 2013. годину („Службени гласник РС”, бр. 114/12 и 59/13) и члана 42. став 1. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05 - исправка, 101/07, 65/08, 16/11, 68/12-УС и 72/12),

Влада доноси

У Р Е Д Б У
О ИЗМЕНАМА УРЕДБЕ О РАСПОДЕЛИ ПОДСТИЦАЈА

 У ПОЉОПРИВРЕДИ И РУРАЛНОМ РАЗВОЈУ У 2013. ГОДИНИ

Члан 1.
У Уредби о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години („Службени гласник РС”, бр. 20/13, 21/13-исправка, 63/13 и 90/13), у члану 5. став 1. износ: „26.564.593.000 динара” замењује се износом: „26.672.593.000 динара”.
У ставу 2. тачка 1) износ: „3.240.000.000 динара” замењује се износом: „3.360.000.000 динара”.
У тачки 6) износ: „200.000.000 динара” замењује се износом: „188.000.000 динара”.
Члан 2.

У члану 8. став 1. износ: „1.052.721.780 динара” замењује се износом: „1.016.721.780 динара”.
У ставу 2. тачка 1) износ: „752.721.780 динара” замењује се износом: „704.721.780 динара”.

У тачки 1) подтачка (2) износ: „52.721.780 динара” замењује се износом: „4.721.780 динара”.

У подтачки (2) алинеја прва износ: „50.000.000 динара” замењује се износом: „2.000.000 динара”.

У тачки 2) износ: „220.000.000 динара” замењује се износом: „232.000.000 динара”.

У тачки 2) подтачка (2) мења се и гласи:
„(2) очување биљних и животињских генетичких ресурса у износу од 32.000.000 динара, од чега за очување биљних генетичких ресурса у износу од 10.000.000 динара, а за очување животињских генетичких ресурса у износу од 22.000.000 динара;”.

Члан 3.


У члану 11. став 1. износ: „556.000.000 динара” замењује се износом: „484.000.000 динара”.

У ставу 2. тачка 3) износ: „136.000.000 динара” замењује се износом: „64.000.000 динара”.

У тачки 3) подтачка (2) износ: „126.000.000 динара” замењује се износом: „54.000.000 динара”. 

Члан 4.


Ова уредба ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
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ОБРАЗЛОЖЕЊЕ


I. ПРАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ УРЕДБЕ


Правни основ за доношење Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју садржан је у члану 4. став 1. Закона о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС”, број 10/13), члану 7. Закона о буџету Републике Србије за 2013. годину („Службени гласник РС”, бр. 114/12 и 59/13) и члану 42. став 1. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05 - исправка, 101/07, 65/08, 16/11, 68/12-УС и 72/12).




II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ УРЕДБЕ



Разлози за доношење ове уредбе садржани су у потреби да се изврши прерасподела средстава намењених подстицајима у пољопривреди и руралном развоју.



Прерасподела средстава намењених подстицајима у пољопривреди и руралном развоју врши се из разлога што су пољопривредни произвођачи изразили велико интересовање за коришћење средстава за поједине врсте подстицаја, као што су премија за млеко и очување животињских генетичких ресурса, подношењем великог броја захтева за остваривање права на те подстицаје, док за друге врсте подстицаја пољопривредни произвођачи нису или нису у довољној мери заинтересовани да користе средства по основу подстицаја.



Имајући у виду наведено указала се потреба да се изврши прерасподела средстава намењених подстицајима у пољопривреди и руралном развоју, тако што ће се средства намењена за подстицаје за које не постоји заинтересованост пољопривредних произвођача прерасподелити на оне подстицаје за које је поднет већи број захтева.



III. САДРЖИНА УРЕДБЕ


Чланом 1. ове уредбе прописано је да се у у Уредби о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС”, бр. 20/13 и 21/13-исправка, 63/13 и 90/13) у члану 5. став 1. износ: „26.564.593.000 динара” замењује износом: „26.672.593.000 динара”, а у ставу 2. тачка 1) износ: „3.240.000.000 динара” замењује износом: „3.360.000.000 динара”, а у тачки 6) износ: „200.000.000 динара” замењује износом: „188.000.000 динара”.


На овај начин обим средстава за директна плаћања са 26.564.593.000 динара повећава се на 26.672.593.000 динара, а у оквиру директних плаћања средства намењена за премију за млеко повећавају се са 3.240.000.000 динара на 3.360.000.000 динара, а средства намењена за подстицаје за кошнице пчела смањују се са 200.000.000 динара на 188.000.000 динара. 

Чланом 2. ове уредбе прописано је да се у члану 8. став 1. износ: „1.052.721.780 динара” замењује износом: „1.016.721.780 динара”, а у ставу 2. тачка 1) износ: „752.721.780 динара” замењује износом: „704.721.780 динара”, а у подтачки (2) износ: „52.721.780 динара” замењује износом: „4.721.780 динара”, а у алинеји првој износ: „50.000.000 динара” замењује износом: „2.000.000 динара”. Такође, прописано је да се у тачки 2) износ: „220.000.000 динара” замењује износом: „232.000.000 динара”, а подтачка (2) мења се и гласи: „очување биљних и животињских генетичких ресурса у износу од 32.000.000 динара, од чега за очување биљних генетичких ресурса у износу од 10.000.000 динара, а за очување животињских генетичких ресурса у износу од 22.000.000 динара”.


На овај начин обим средстава за подстицаје за мере руралног развоја са 1.052.721.780 динара смањује се на 1.016.721.780 динара, а у оквиру мера руралног развоја обим средстава намењен за инвестиције у пољопривреди за унапређење конкурентности и достизање стандарда квалитета у износу од 752.721.780 динара смањује се на 704.721.780 динара. Такође, у оквиру инвестиција у пољопривреди за унапређење конкурентности и достизање стандарда квалитета обим средства намењен за инвестиције у прераду пољопривредних производа и маркетинг у износу од 52.721.780 динара смањује са на    4.721.780 динара  од  чега се средства за подршку унапређења  квалитета  вина и ракије смањују са 50.000.000 динара на 2.000.000 динара, а обим средства намењен за подстицаје за одрживи рурални развој у износу од 220.000.000 динара повећава се на 232.000.000 динара, од чега се средства за очување биљних и животињских генетичких ресурса у износу од 20.000.000 динара повећавају на 32.000.000 динара, с тим да се средства за очување животињски генетичких ресурса повећавају са 10.000.000 динара на 22.000.000 динара. 


У члану 3. прописано је да се у члану 11. став 1. износ: „556.000.000 динара” замењује  износом: „484.000.000 динара”, а у ставу 2. тачка 3) износ: „136.000.000 динара” замењује износом: „64.000.000 динара”, а у тачки 3) подтачка (2) износ: „126.000.000 динара” замењује износом: „54.000.000 динара”.


На овај начин обим средстава намењен за посебне подстицаје смањује се са 556.000.000 динара на 484.000.000 динара, а у оквиру мера за посебне подстицаје обим средстава намењен за подстицаје за спровођење научноистраживачких, развојних и иновативних пројеката у пољопривреди износ од 136.000.000 динара смањује се на 64.000.000 динара, а у оквиру подстицаја за спровођење научноистраживачких, развојних и иновативних пројеката у пољопривреди средства намењена за унапређење стручног знања и сталног усавршавања људских капацитета смањују се са 126.000.000 динара на 54.000.000 динара.
У члану 4. прописана је завршна одредба.

 IV. ПОТРЕБНА ФИНАНСИЈСКА СРЕДСТВА


За спровођење ове уредбе није потребно обезбедити додатна средства у буџету Републике Србије из разлога што се овом уредбом врши прерасподела средстава по појединим наменама.

V. ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ СА 

     СТРАТЕШКИМ ДОКУМЕНТОМ


Предлог ове уредбе усклaђен је са Стратегијом развоја пољопривреде Србије („Службени гласник РС”, број 78/05).

VI. ИЗЈАВА О ПРЕДВИЂЕНОСТИ УРЕДБЕ 

      ГОДИШЊИМ ПЛАНОМ РАДА ВЛАДЕ

Доношење Предлога уредбе предвиђено је Планом рада Владе за 2013. годину.



VII. РАНИЈЕ СТУПАЊЕ НА СНАГУ УРЕДБЕ



Ова уредба ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.



Имајући у виду да се указала потреба да се изврши прерасподела средстава намењених за подстицаје у пољопривреди и руралном развоју, односно да је за поједине мере поднет велики број захтева, неопходно је да ова уредба ступи на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије” како би се благовремено наставило са реализацијом подстицаја утврђених у складу са овом уредбом, чиме су се стекли услови за раније ступање на снагу ове уредбе, а у складу са чланом 196. став 4. Устава Републике Србије, према коме закони и други општи акти ступају на снагу најраније осмог дана од дана објављивања и могу да ступе на снагу раније само ако за то постоје нарочито оправдани разлози приликом њиховог доношења.

4827013.0116.24/2

ИЗЈАВА

О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Овлашћени предлагач прописа 

· Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде - искључива надлежност 

2. Назив прописа

· Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години
· Draft Regulation on alocation of Subsidies in Agriculture and Rural Development in 2013

3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)

а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну садржину прописа

· Нормативна садржина Предлогa Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години није у супротности са одредбама Споразума и Прелазног споразума. Наиме, чланом 38. Прелазног споразума (ССП члан 73. Конкуренција и остале економске одредбе), став 9. прописано је да се правила државне помоћи, које су предмет Предлога Уредбе о изменама и допунама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, неће односити на пољопривредне производе и производе рибарства.
б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

· Нема 

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

· Нема 

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

· Нема

д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију

· Предлогoм Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години редефинише се расподела финансијских средстава буџета Републике Србије, намењених субвенционисању пољопривреде и руралног развоја. Предлог Уредбе о изменама Уредбе o расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години предлаже се на основу Закона о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС” бр. 10/13) и Закона о буџету Републике Србије за 2013. годину („Службени гласник РС” бр. 114/12 и 59/13) и којом се врши прерасподела Уредбом предвиђених финансијских средстава.

Предлогом Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години обухваћени су подстицаји, наведени у Закону о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју, односно прерасподела финансијских средстава према овим подстицајима, што је у сагласности са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију и представљено је у поглављу 3.11. Пољопривреда и развој села. 

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније

а) Навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 

· Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години може се довести у везу са Уговором о функционисању Европске уније и то са главом III Пољопривреда и рибарство чл.39. до 44., а са којима није у сагласности. Наиме, национално законодавство Републике Србије не подлеже правилима утврђеним за оснивање и функционисање унутрашњег тржишта држава чланица ЕУ и оснивање организације пољопривредних тржишта ЕУ. Поменутим одредбама Уговора о функционисању ЕУ уређује се унутрашње тржиште пољопривредних производа ЦМО (Common Market Organisation) и политика подстицаја из ЗПП (Заједничка пољопривредна политика) из које су искључене државе нечланице, па тиме и Република Србија.

б) Навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима

· Уредба Савета (ЕЦ) бр. 1234/2007 од 22. октобра 2007. год. о успостављању заједничке организације пољопривредног тржишта и специфичних одредаба за одређене пољопривредне производе (Регулатива о Јединственој организацији заједничког тржишта) („Службени гласник ЕУ“ бр. Л 299 од 16.11.2007.) Последња измена: Регулатива (ЕУ) бр. 261/2012 Европског парламента и Савета од 14.03.2012. (ОЈ Л 94, 30.03.2012.)
Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години није усклађен са наведеним секундарним извором права ЕУ из разлога што се Предлог Уредбе не односи на исту материју која је регулисана Уредбом Савета бр.1234/2007: мере на унутрашњем тржишту, трговину са трећим земљама и правила конкуренције. Наиме, наведена Уредба Савета односи се на регулисање функционисања Заједничког пољопривредног тржишта, тј. правила, принципа и стандарда, док Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години регулише прерасподелу средстава према јасно дефинисаним подстицајима за пољопривредне произвођаче у области пољопривреде и руралног развоја. 

· Уредба Савета (ЕЦ) бр. 73/2009 од 19. јануара 2009. године о успостављању заједничких правила за шеме директне подршке за фармере у оквиру Заједничке пољопривредне политике и успостављању одређених шема подршке за фармере, о изменама регулатива (ЕЦ) бр. 1290/2005, (ЕЦ) бр. 247/2006, (ЕЦ) бр. 378/2007 и о укидању регулативе (ЕЦ) бр. 1782/2003(„Службени гласник ЕУ“ Л 30 од 31. 01.2009.). Последња измена: Регулатива (ЕУ) бр. 671/2012 Европског парламента и Савета од 11.07.2012. (ОЈ Л 204, 31.07.2012.) 
Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години делимично је усклађен са наведеном Уредбом Савета и то, пре свега, у погледу дефинисања класификације и карактера директних плаћања.

· Уредба Савета (ЕЦ) број1698/2005 од 20. септембра 2005. године о подршци руралном развоју од стране Европског фонда за пољопривреду и рурални развој (ЕАФРД) („Службени гласник ЕУ“Л 277, 21.10.2005.) Последња измена: Регулатива (ЕУ) бр. 1312/2011 Европског парламента и Савета од 19.12.2011. (ОЈ Л 339, 21.12.2011.)

Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, као и Закон о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју, није у сагласности са Уредбом Савета, с обзиром да се садржај наведене Уредбе Савета односи на земље чланице ЕУ за програмски период 2007-2013 и не финансира се из претприступних фондова већ из Европског фонда за пољопривреду и рурални развој (ЕАФРД). 
в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађеност са њима

· Нема 

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност

· Делимична усклађеност у Предлогу Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години са секундарним изворима права ЕУ последица је недовољно развијених потребних механизама за имплементацију мера аграрне политике, садржаних у Закону о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју, као и непостојања пратећих прописа који регулишу ову област. 

Такође, треба имати у виду да Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години у фокусу има расподелу финансијских средстава и да не постоји еквивалентан, нити упоредив пропис у европском законодавству са којим би се извршило усклађивање у целини, већ земље чланице прописе овакве врсте доносе на националном нивоу.

д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније

· Како се ради о пропису који се доноси на годишњем нивоу, чије је важење ограничено на текућу, 2013. годину, није предвиђено додатно усаглашавање са прописима Европске уније. Такође, не постоји еквивалентан, нити упоредив пропис у европском законодавству са којим би се извршило усклађивање Предлога Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години  у целини.

5. Уколико не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа.
· Предлог Уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години за предмет има расподелу финансијских средстава из буџета Републике Србије и доноси се на годишњем нивоу, за календарску годину. Такође, не постоји еквивалентан, нити упоредив пропис Европске уније, са којим би се извршило усклађивање у целини, већ земље чланице прописе овакве врсте доносе на националном нивоу.

6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?

· Не

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик ЕУ?

· Не

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености

· Не
	
	МИНИСТАР

	
	проф. др Драган Гламочић
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ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА УРЕДБЕ 
О РАСПОДЕЛИ ПОДСТИЦАЈА У ПОЉОПРИВРЕДИ

И РУРАЛНОМ РАЗВОЈУ У 2013. ГОДИНИ КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ

Члан 5.



Обим средстава за директна плаћања износи 26.564.593.000 динара 26.672.593.000 ДИНАРА.



Средства из става 1. овог члана расподељују се у одговарајућим укупним износима, и то за следеће врсте подстицаја:



1) премију за млеко у износу од 3.240.000.000 динара 3.360.000.000 ДИНАРА; 



2) основне подстицаје за биљну производњу у износу од 10.520.343.000 динара; 



3) подстицаје за квалитетне приплодне млечне краве, квалитетне приплодне овце и козе, квалитетне приплодне крмаче, родитељске кокошке тешког типа, родитељске кокошке лаког типа, родитељске ћурке, квалитетне приплодне матице рибе шарана и квалитетне приплодне матице рибе пастрмке,  у износу од 3.163.250.000 динара; 



4) подстицаје за тов јунади, тов јагњади и тов свиња у износу од 1.090. 000.000 динара;



5) подстицаје за краве дојиље у износу од 30.000.000 динара; 



6) подстицаје за кошнице пчела у износу од 200.000.000 динара 188.000.000 динара;



7) подстицаје за производњу конзумне рибе у износу од 65.000.000 динара;



8) регрес за гориво у износу од 7.820.000.000 динара;



9) регрес за премију осигурања за усеве, плодове, вишегодишње засаде, расаднике и животиње у износу од 400.000.000 динара;



10) регрес за трошкове складиштења у јавним складиштима у износу од 36.000.000 динара.

Члан 8. 



Обим средстава за подстицаје за мере руралног развоја износи 1.052.721.780 динара 1.016.721.780 ДИНАРА.



Средства из става 1. овог члана расподељују се у одговарајућим укупним износима, и то за мере руралног развоја које обухватају подршку програмима који се односе на:



1) инвестиције у пољопривреди за унапређење конкурентности и достизање стандарда квалитета у износу од 752.721.780 динара 704.721.780 ДИНАРА, и то за:



(1) инвестиције у пољопривредну производњу у износу од 700.000.000 динара, од чега за:


- подстицање подизања нових вишегодишњих засада воћака, винове лозе и хмеља у износу од 200.000.000 динара, од чега за подстстицање подизања нових вишегодишњих засада у оквиру Пројекта подршке руралном развоју за пет округа Јужне и Источне Србије у сарадњи са Владом Данске износ од 30.000.000 динара,


- подршку за унапређење примарне пољопривредне производње у износу од 500.000.000 динара, од чега за подршку за унапређење примарне пољопривредне производње у оквиру Пројекта подршке руралном развоју за пет округа Јужне и Источне Србије у сарадњи са Владом Данске  износ од 60.000.000 динара;



(2) инвестиције у прераду пољопривредних производа и маркетинг у износу од 52.721.780 динара 4.721.780 ДИНАРА, од чега за: 



- подршку унапређења квалитета вина и ракије у износу од 50.000.000 динара 2.000.000 ДИНАРА,



- контролне маркице за пољопривредне прехрамбене производе и вино у износу од 2.721.780 динара;



2) подстицаје за одрживи рурални развој у износу од 220.000.000 динара   , и то за:


(1) органску производњу у износу од 200.000.000 динара,


(2) очување биљних и животињских генетичких ресурса у износу од 20.000.000 динара, од чега за очување биљних генетичких ресурса у износу од 10.000.000 динара, а за очување животињских генетичких ресурса у износу од 10.000.000 динара;


(2) очување биљних и животињских генетичких ресурса у износу од 32.000.000 динара, од чега за очување биљних генетичких ресурса у износу од 10.000.000 динара, а за очување животињских генетичких ресурса у износу од 22.000.000 динара;
3) подстицаје за унапређење руралне економије у укупном износу од 80.000.000 динара, и то за:

(1) (брисана)

(2) унапређење економских активности на селу кроз подршку непољопривредним активностима у  износу од 50.000.000 динара, 

(3) економске активности у смислу додавања вредности пољопривредним производима, као и увођење и сертификацију система безбедности и квалитета хране, органских производа и производа са ознаком географског порекла у  износу од 30.000.000 динара. 

Члан 11.


Обим средстава за посебне подстицаје износи 556.000.000 динара 484.000.000 ДИНАРА.


Средства из става 1. овог члана расподељују се у одговарајућим укупним износима, и то за следеће посебне подстицаје:


1) подстицаје за подршку саветодавним и стручним пословима у пољопривреди у износу од 260.000.000 динара;


2) подстицаје за спровођење одгајивачких програма, ради остваривања одгајивачких циљева у сточарству у износу од 120.000.000 динара;


3) подстицаје за спровођење научноистраживачких, развојних и иновативних пројеката у пољопривреди у износу од 136.000.000 динара 64.000.000 динара, и то за:


(1) мере и акције у пољопривреди у износу од 10.000.000 динара,


(2) унапређење стручног знања и сталног усавршавања људских капацитета у износу од 126.000.000 динара 54.000.000 динара;


4) подстицаје за производњу садног материјала и сертификацију и клонску селекцију, у износу од 40.000.000 динара.

4827013.0116.24/4

ИЗЈАВА

О ОСТВАРЕНОЈ САРАДЊИ, ОДНОСНО ПРИБАВЉАЊУ МИШЉЕЊА ОД

ОРГАНА, ОРГАНИЗАЦИЈА И ТЕЛА

Не постоје посебни прописи према којима би Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде било обавезно да успостави сарадњу, односно прибави мишљења од органа, организација и тела у складу са чланом 39а став 4. Пословника Владе („Службени гласник РС”, бр. 61/06-пречишћен текст, 69/08, 88/08, 33/10, 69/10, 20/11,037/11 и 30/13), приликом израде Предлога уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години.
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	Република Србија

	МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,

	ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

	Број: 110-00-21/2013-09

	Датум: 28. новембар 2013. године

	Б е о г р а д

	


РЕПУБЛИЧКИ СЕКРЕТАРИЈАТ

ЗА ЗАКОНОДАВСТВО




Б Е О Г Р А Д


У прилогу дописа достављамо вам Предлог уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, ради давања мишљења.


Молимо да нам мишљење доставите у што краћем року.

                                                                                                          МИНИСТАР

                                                                                                 проф. др Драган Гламочић

Предмет обрадила,

на основу иницијативе

Управе за аграрна плаћања:
_______________

Марија Матић

Сагласне:

_______________

Ружица Трипић

_______________

Даниела Стојановић
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	Република Србија

	МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,

	ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

	Број: 110-00-21/2013-09

	Датум: 28. новембар 2013. године

	Б е о г р а д

	


МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА 









Б Е О Г Р А Д


У прилогу дописа достављамо вам Предлог уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, ради давања мишљења.


Молимо да нам мишљење доставите у што краћем року.

                                                                                                          МИНИСТАР

                                                                                                проф. др Драган Гламочић

Предмет обрадила,

на основу иницијативе

Управе за аграрна плаћања:
_______________

Марија Матић

Сагласне:

_______________

Ружица Трипић

_______________

Даниела Стојановић
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	Република Србија

	МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,

	ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

	Број: 110-00-21/2013-09

	Датум:  28. новембар 2013. године

	Б е о г р а д

	


КАНЦЕЛАРИЈА ЗА ЕВРОПСКЕ ИНТЕГРАЦИЈЕ

Б Е О Г Р А Д


У прилогу дописа достављамо Предлог уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години са Изјавом о усклађености прописа са прописима Европске уније, ради давања мишљења.


Молимо да нам мишљење доставите у што краћем року.



                                                                                                          МИНИСТАР

                                                                                            проф. др Драган Гламочић

Предмет обрадила,

на основу иницијативе

Управе за аграрна плаћања:
_______________

Марија Матић

Сагласне:

_______________

Ружица Трипић

_______________

Даниела Стојановић
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	Република Србија

	МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,

	ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

	Број: 110-00-21/2013-09

	Датум:  4. децембар 2013. године

	Б е о г р а д

	


В Л А Д А

- Генерални секретаријат -





БЕОГРАД


У прилогу дописа достављамо Пречишћен текст уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, ради објављивања у „Службеним гласнику Републике Србије”.


Напомињемо да је Пречишћен текст уредбе сачињен у сарадњи са Републичким секретаријатом за законодавство.

                                                                                                          МИНИСТАР

                                                                                            проф. др Драган Гламочић

Предмет обрадила:

_______________

Марија Матић
Сагласна:

_______________

Ружица Трипић
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Република Србија

	МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

	Број: 110-00-21/2013-09

	Датум: 3. децембар 2013. године

	Београд


ВЛАДА

- Генерални секретаријат -




БЕОГРАД

У прилогу дописа достављамо Предлог уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години, ради разматрања и усвајања на првој наредној седници Владе. 


Имајући у виду потребу да се изврши прерасподела средстава намењених подстицајима у пољопривреди и руралном развоју на оне подстицаје за које је поднет већи број захтева (премија за млеко и очување животињских генетичких ресурса), а ради настављања благовремене реализације наведених подстицаја, као и чињеницу да се завршава буџетска година, неопходно је текст Предлога уредбе о изменама Уредбе о расподели подстицаја у пољопривреди и руралном развоју у 2013. години ставити на прву наредну седницу Владе.


Напомињемо да ћемо мишљења Министарства финансија, Канцеларије за европске интеграције и Републичког секретаријата за законодавство прибавити до почетка седнице Владе.
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	проф. др Драган Гламочић
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